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Naklopeni hiidele - Spindle tilting
Spindelschwenkung - Inclinacién del eje
Inclinaison de l'arbre - HaknoH wnuHgens
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- KOMBINOVANA PILA A FREZKA - KOMBINOVANY PETIOPERACNI STRO) KPFN 300A
+ COMBINED CIRCULAR SAW / SPINDLE MOULDER - COMBINED 5 - OPERATION MACHINE KPSN 300A
- KOMBINIERTE KREISSAGE / FRASE - KOMBINIERTE 5 - FACH MASCHINE
- COMBINADA SIERRA CIRCULAR /TUPI - MAQUINA COMBINADA DE 5 - OPERACIONES KPSN 400A

« COMBINEETOUPIE / SCIE - COMBINEE 5 OPERATIONS
+ KOMBWHWUPOBAHHbIV OPE3EPHO - KPYTNIOMUIbHbIA CTAHOK - KOMBUHWUPOBAHHBIV 5-TW OMEPALIMOHHBIN CTAHOK
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KPFN 300A

KOMBINOVANA PILA A FREZKA - COMBINED CIRCULAR SAW / SPINDLE MOULDER - KOMBINIERTE KREISSAGE / FRASE - COMBINADA SIERRA CIRCULAR / TUPI - COMBINEE TOUPIE / SCIE - KOMBUHWUPOBAHHbI OPE3EPHO - KPYTNIOMUbHBIA CTAHOK

Ulozeni formatovaciho stolu CV360 - Guideway of Aluminum sliding table CV 360

Formattisch CV360 - Fiihrung - Guias del Carro de aluminio CV360
Guidage chariot alu CV360 - KpenneHue ¢popmatHoit KapeTkn CV360

B « Pravitko pfi¢né se dvéma pieklopnymi dorazy - profil R
B « Cross-cut fence - profile R
- Queranschlag - Profil R

« Podpérny ram 1240 x 650 mm « Regla - perfil R
- Supporting frame 1240 x 650 mm « Guide - profil R
« Stuitzrahmen 1240 x 650 mm « MonepeyHas nuHeiika - npodunb R
+ Marco de apoyo 1240 x 650 mm .

« Support 1240 x 650 mm .

- OnopHas pama 1240 x 650 mm '

S -standard O - optional n/a -notavailable

+ Upinaci excentr

- Eccentric woodpresser

+ Exzenterspanner

« Excéntrica de sujecion

+ Presseur excentrique

+ KpenexHbin 3KCLLeHTPUK

- Pritlak frézky

- Spindle woodpresser

« Spindelandruck

- Prensor del tupi

- Protecteur de toupie =

+ LUINuHaenbHbIA NpYKNM 3 B

- Podélné pravitko s jemnym doladénim - ocelové - profil R

- Rip fence with micro-adjustment - steel - profile R

- Feineinstellung fiir Kreissagenanschlag - Stahlprofil R

- Regla longitudinal con ajuste de precision - acero - perfil R
+ Guide parallele avec micro-réglage - acier - profil R

- MpoponbHas NUHelKa C MenKoi HaCTPOIKON - MeTannuyeckas - npodunb R
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° - Uhlovaci pravitko (x 45°)
¢ - Tilting fence (+ 45°)
° - Winkelanschlag ( 45°)
° « - Guia de escuadra ajustable (+ 45°)
‘ ° . Guide d’onglet (+45°)
: .« Yrnoas nuHenka (+ 45°)




KPSN 300A, KPSN 400A

KOMBINOVANY PETIOPERACNI STROJ - COMBINED 5 - OPERATION MACHINE - KOMBINIERTE 5 - FACH MASCHINE - MAQUINA COMBINADA DE 5 - OPERACIONES - COMBINEE 5 OPERATIONS - KOMBUHWPOBAHHbIN 5 - TV OMEPALIMOHHbINA CTAHOK

s | A
- Upinaci excentr - Pritlak frézky
- Eccentric woodpresser - Spindle woodpresser
- Exzenterspanner « Spindelandruck
+ Excéntrica de sujecion - Prensor del tupi
« Presseur excentrique - Protecteur de toupie
+ KpenexHbin SKCLLeHTPUK « LUNnuHAenbHbIN NPUXMM

o] 3 kpsN 400A KPSN 300A : .
« Odleh¢ovaci valecek protahového stolu - Vale¢ky v protahovém stole . N ]
- Rollers of thicknessing table - Rollers in thicknessing table . . + Odklopné stoly tloustkovaci frézky « Dlabacka + Uhlovaci pravitko dlabacky + Podélné pravitko s jemnym doladénim - ocelové - profil R
. Dickentischrollen . Rollen im Dickentisch N N - Swing-away tables of thicknesser « Slot mortising attachment + Tilting fence « Rip fence with micro-adjustment - steel - profile R
« Rodillo de la mesa para regruesar - Rodillos en la mesa para regruesar : . - Aufklappbare Tische der Dickenhobelmaschine « Langlochbohrvorrichtung + Winkelanschlag - Feineinstellung fiir Kreissagenanschlag - Stahlprofil R
- Rouleaux de la table de rabotage - Rouleaux dans la table de rabotage . N + Mesas desplazables de la regruesadora - Dispositivo a taladrar mortajas + Escuadra ajustable « Regla longitudinal con ajuste de precision - acero - perfil R
- O6neryeHHblii BasMK peicmMycHOro ctona - Banuk B cTony peiicmyca : : - Tables rabattables de la raboteuse + Mortaiseuse + Guidea onglet + Guide parallele avec micro-réglage - acier - profil R

. - BepxHee nonoxeHne ctona pencmyca + CBepnunbHo-Na3oBanbHOe YCTPOINCTBO + YrnoBas NHeika « MpoAonbHas NnHeNKa C MeNKON HaCTPOKON -

N MeTannmyeckas - npodunb R

« Pravitko pfi¢né se dvéma pieklopnymi dorazy - profil R
« Cross-cut fence - profile R

-

+ Queranschlag - Profil R
« Regla - perfil R
B - Guide - profil R
« MNMonepeuHas nuHeiika - npodunb R == ! - Uhlovaci pravitko (+ 45°)
N ; | — e : - Tilting fence (+ 45°)
f | - Winkelanschlag (+ 45°)
- Guia de escuadra ajustable (+ 45°)
+ Guide d'onglet (+ 45°)
- YrnoBasa nuHeika (+ 45°)

« Podpérny rdm 1240 x 650 mm

- Supporting frame 1240 x 650 mm
« Stuitzrahmen 1240 x 650 mm

+ Marco de apoyo 1240 x 650 mm

- Support 1240 x 650 mm

- OnopHan pama 1240 x 650 mm

S -standard O - optional n/a -notavailable




H Kompletni dil mechaniky frézky
Complete mechanic unit - spindle moulder
Komplette Mechanik - Frase
Unidad mecéanica completa - tupi
Mécanique complet - toupie
MexaHwnuecknii yzen

H Kompletni dil mechaniky pily + prediez 0,5 kW
Complete mechanic unit + scoring unit 0,5 kW
Komplette Mechanik + Vorritzer 0,5 kW
Unidad mecénica completa + incisor 0,5 kW
Mécanique complet + inciseur 0,5 kW

MexaHnyeckuii y3en + nogpesHas nuna 0,5 kW

Predfez + vnéjsi sefizeni pfedfezu - Scoring unit + external adjustment
Vorritzer + externe Vorritzeinstellung - Incisor + regulacién exterior del grupo incisor
Inciseur + réglage externe de l'inciseur
MoApe3Has Nuna + BHELWHAN HAaCTPOKa NOAPE3HON NUbI

E Uhlovaci pravitko - Tilting fence - Winkelanschlag
Guia de escuadra ajustable - Guide d'onglet - Yrnosas nuHeiika

ﬂ Doraz s digitdlnim odecitanim - Digital indication - Digitalanzeige
Indicator digital - Indicateur digital - nekTpoHHbIN NHAVKaTOP

S -standard O -optional n/a -notavailable

H Prodlouzeni stolu - Table extension - Tischverlangerung
Prolongacién de la mesa - Rallonge de table - YgnuHexue ctona

ﬂ Zafizeni pro ¢epovani kratkych kusti - Tenoning plate for short workpieces
Zapfenschneideinrichtung - Equipo para fresar piezas cortas
Plaque de tenonnage - O6opynoBaHue AnA WNUNOBaHUA KOPOTKMX 3arOTOBOK

ﬂ PodéIné pravitko s digitélnim odecitanim - Rip fence with digital indication
Parallelanschlag mit Digitalanzeige - Regla longitudinal con indicator digital
Guide parallele avec indicateur digital - MpoaonbHas NMHeNKa C 3NEKTPOHHBIM
VHANKaTOpOM

« Podpérny profil ramu - Supporting profile of the frame - Vélecek podpérného ramu - Podélné pravitko s jemnym doladénim - litinové - profil G

- Stutzprofil am Stiitzrahmen - Perfil de apoyo del marco « Roller of supporting frame « Rip fence with micro-adjustment - cast iron - profile G

« Profil de maintien sur support - OnopHbIii Npodub pambl « Rolle am Stlitzrahmen « Feineinstellung fiir Kreissagenanschlag - Gusseisen - Profil G
+ Rodillo del marco de apoyo - Regla longitudinal con ajuste de precisién - hierro - perfil G

5°;10°; 15°; 20°; 22,5°; 30°; 40°; 45° + Rouleau sur support - Guide parallele avec micro-réglage - forte - profil G

« V&jit pro presné hlovani - Precise angle adjustment + Ponuk onopHoit pambl « MpoponbHasa NMHeNKa C MeNKOW HaCcTPOWKoW - npodunb G

- Genaue Winkeleinstellung - Ajuste del corte en angulo
- Réglage d"angle précis - TouHas ycTaHOBKa yrna

Samovaci patka m - Cepovaci kryt E - Profilovaci kryt frézky
Ripping stop - Tenoning protection - Safety protection for round profiles
- Besaumschuh « Zapfenschneidschutz - Profilschutzhaube
« Tope de apoyo « Cubierta protectora para espigar « Cubierta protectora del tupi para perfilar
- Butée - Carter de tenonnage + Guide pour le travaila I'arbre
- Ynop + LLnnopesHbiit KoXyx + 3alnTHOE YCTPOWCTBO Pppesbl

KPFN 300A KPSN 300A - KPSN 400A

KPSN 300A / KPSN 400A
KPFN 300A A F C D E

KPSN 300A KPSN 300A KPSN 300A

A B c D 800/1050/1500 KPSN 400A KPSN 400A KPSN 400A
2000 2660 4455 2725 /2975 / 3425 2000 26D B 5300 1580
2600 2970 5675 2725 /2975 / 3425 2600 2970 5675 %88 }‘5‘28
3200 3390 7030 2725/2975 /3425 3200 3390 7030 209 1920




Rozméry stolu pily a frézky - Table size Circular Saw / Spindle Moulder
Tischgrosse Sdge / Frase - Medidas de la mesa de Sierra Circular / Tupi
Dimensions de la table scie / toupie - Pa3mepbl nunbHOro 1 ppesepHoro cTona

KPFN 300A

479x 1314 mm

KPSN 300A
KPSN 400A

479x 1314 mm

Rozméry stolu srovnavaci /tloustkovaci/ frézky - Table size - Planer /Thicknesser/

Didmetro del disco incisor - Diamétre de I'inciseur - lnametp nogpesHon nunbl

Tischgrosse Abricht- Dickenhobelmaschine - Medidas de la mesa a cepillar /regruesar/ = USSP 0/ Y Ll
; . p . 1800 x 430 /750 x 420/ mm
Dimensions de la table dégau /rabot - Paamepbl ¢pyroBanbHoro /peiicmycHoro/ ctona
Naklapéni kotouc - Saw blade tilting - Sageblattschwenkung o aco o_ pco
I . L 0°-45 0°- 45

Inclinacion de discos - Inclinaison lame < HaknoH nunbi
Max. primér kotouce - Max. diameter of saw blade - Max. Durchmesser des Sdgeblattes

. . . o ; 315 mm 315mm
Didmetro méx. del disco - Diamétre maxi lame - Makc. guameTp nunbi
Priimér prediezového kotouce - Diameter of scoring blade - Durchmesser des Vorritzsageblattes 120 (100) mm 120 (100) mm

Prmér vietena pil. kotouce - Diameter of main saw shaft - Spindeldurchmesser des Sageblattes
Diam. del eje (disco principal) - Alésage lame principale - luameTp ocHoBHOro Bana

30 mm (5/8"; 1)

30 mm (5/8";1")

Priimér vietena piedfezu - Diameter of scoring saw shaft - Spindeldurchmesser des Vorritzsageblattes
Diam. del eje (disco incisor) - Alésage inciseur - lnameTp nogpesHoro Bana

20 mm (3/4")

20 mm (3/4")

Otécky pilového kotouce - Speed of main saw blade spindle - Drehzahl der Sageblattspindel
Velocidad del disco principal - Rotation lame principale - YacToTa BpaLieHUs 0CHOBHOI Nuibl

3755 (4506 - 60Hz) / min.

3755 (4506 - 60Hz) / min.

Otécky prediezu 0,5 kW - Speed of scoring saw spindle 0,5 kW - Drehzahl der Vorritzspindel 0,5 kW

8530 (50 Hz) / min.

8530 (50 Hz) / min.

Velocidad del disco incisor 0,5 kW - Rotation inciseur 0,5 kW - YacTtoTa BpaijeHus nogpesHoi nunbi 0,5 kW 10236 (60 Hz) / min. 10236 (60 Hz) / min.
Max. profez kotouce 315 (0°/ 45°) - Max. depth of cut with saw blade 315 (0°/ 45°)

Max. Schnitthohe des Sdgeblattes 315 (0°/ 45°)  Altura méx. de corte con el disco 315 (0°/ 45°) 100 /80 mm 100/80 mm
Hauteur de coupe lame 315 (0°/ 45°) - Makc. BbicoTa pe3a 315 (0°/ 45°)

Max. $ife fezu - Max. width of cut - Max. Schnittbreite 800 mm
Ancho méx. de corte - Largeur de coupe - Makc. umpuHa pesa 800 (1050;1500) mm 950 mm

Prlmér vietena frézky - Diameter of spindle shaft - Max. Spindeldurchmesser
Didametro del eje tupi - Diamétre de l'arbre - iInametp dpesepHoro wnuHaens

30(35;40;50;5/4"; (5/4)"/(3/4)")

Naklapéni vietena frézky - Spindle tilting - Spindelschwenkung
Inclinacién del eje - Inclinaison de I'arbre - HaknoH wnuHaens

5%+ 45°

Otacky vretena frézky - Spindle speeds - Spindeldrehzahl
Velocidad del eje tupi - Vitesse de rotation - YacTtoTa BpaweHusa GppesepHoro wnuHaens

14-35-6-8(1,4-3,5-6-8-10000)/min

Max. zdvih vietena « Max. spindle stroke « Max. Spindelhub

Recorrido max. del eje « Course maxi de I'arbre « Xop wnuHaens [SUTT TS0
UplnaC’I Sielka vietena - Spindle I?ngth - Spindelldange 80 (50) mm 80 (50) mm
Largo util del eje - Longueur de I'arbre « nuHa wnuHaens
Max. pramér frézy pod stolem - Max. tool diameter under the table
Max. Werkzeugdurchmesser unter dem Tisch - Didmetro méx. de la herramienta debajo de la mesa 175 mm 175 mm
- Outil maxi dans la table - Makc. guameTp ¢pe3sbl nog ctonom
Max. pramér frézy nad stolem - Max. tool diameter above the table
Max. Werkzeugdurchmesser tiber dem Tisch - Didmetro méx. de la herramienta encima la mesa 200/250 mm 200/250 mm
- Outil maxi au dessus de la table - Makc. anametp ¢ppesbl Hag cTonoM
Viykon motoru - Motor power - Motorleistung 3(3.7) KW: 3F: (2,2 KW: 1)
Potencia del motor - Moteur - MowwHOCTb 3neKTpoaBuraTens
Otacky nozového hiidele - Speed of cutterblock - Messerwellendrehzahl . 4200/ min
Velocidad de portacuchilla - Vitesse de I'arbre dégau - YacToTa BpalueHus Bana .
Max. vyska tloustkovani - Max. thicknessing height - Dickenhobelh6he

X - N - 230 mm
Altura max. a regruesar - Hauteur maxi de rabotage - Makc. cTporanus npu peiicmycoBaHum
Max. tfiska tloustkovéni - Max. stock removal thicknessing - Spanabnahme bei Dickenhobeln

; . . K . . . . - 5mm
Profundidad méx. - regruesado - Prise de bois maxi - CHUMaembli1 Cnoii Npy peicMycoBaHnn
Rychlost posuvu tloustkovani - Feeding speed - Vorschubgeschwindigkeit - Velocidad de avance regruesado . 8 m/ min. KPSN 300A, 400A
Vitesse d'avance - CKopocTb Nnofaum 3aroToBKU Npu pencmycoBaHum ﬂ (7,5/15) (5/10) KPSN 400A
Pr.tljmer odsavani - Suct|9n c?LIJst hooc.i dl.ameter - Absaugrohrdurchmesser 100 + 40 mm 100 + 40 mm
Diam. de la boca de aspiracion - Aspiration - [JuameTp Bo3ayxoBofaa
Hmotnost brutto / netto - Gross / Net weight - Brutto / Nettogewicht 570/550 k 770/ 740 kg
Peso bruto / neto « Poids brut / net - Bec 6pyTTo / HETTO 9 860/ 830 kg

Rozméry stolu - Table size - Tischgrosse
Medidas de la mesa - Dimensions table - Pasamepbl kapeTku

2000 ; 2600; 3200 x 360 mm

CV 360

Délka rezu pily - Length of cut - Schnittldnge
Largo de corte - Course - [InviHa xoAa KapeTku

2000 ; 2600; 3200 mm

« Vlyrobce si vyhrazuje pravo na pfipadné technické zmény - Technical and optical changes are possible without previous advise

« Technische und optische Anderungen vorbehalten + Datos tecnicos son sin compromiso

« Le constructeur se réserve le droit de modification « Mpon3BoauTeNb OCTaBAAET 3a COGOM NPABO MPOBEAEHNA TEXHNYECKUX N3MEHEHI

ROJEK prodej, spol.sr. o.

Tel.: 494 339 125, 129, 131

e-mail: tprodej@rojek.cz

e-mail: export@rojek.cz

YOUR DEALER:

Masarykova 16, 517 50 Castolovice, Czech Republic
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+420 494 339137 -9
Fax: 494 322 701 Fax: +420 494 323 341
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